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Speaker 1: Bienvenidos a un nuevo vídeo. Hoy os traigo un traductor de la combinación castellano-valenciano o valenciano-castellano y es un traductor de la genetad valenciana. Es el traductor SAL. Es un traductor que está muy bien. Os voy a enseñar rápidamente sus funciones. Primero de todo es importante que sepáis que sólo traduce del castellano al valenciano o viceversa. En el caso de que necesitéis, por ejemplo, una traducción inglés-valenciano o valenciano-inglés, os dejaré en la descripción un tutorial donde os explico cómo hacerlo con otro traductor también. Por otro lado, también encontraréis el enlace de este traductor en la descripción para que podáis acceder directamente. Bueno, es muy sencillo. Una vez que estamos en la pantalla principal de este traductor, sólo tenemos que venir a este cuadro de texto y pegar nuestro texto. En este caso está en castellano, así que pondremos castellano-valenciano. Si fuera al revés, pues pondríamos la otra opción. Y aquí sólo teníamos que darle traducir. Y al momento vamos a encontrar el texto traducido al valenciano. De acuerdo, es muy sencillo. Bueno, aparte de copiar y pegar textos, también podemos traducir documentos directamente. En este caso aquí podemos ver los formatos que acepta y es muy sencillo. Sólo tendríamos que venir aquí y seleccionar el archivo. Vendríamos aquí, por ejemplo, yo tengo aquí un Word preparado, un .docs y vamos a enviar a traducir. Es tan sencillo como esto. Una vez lo haya traducido, nos lo va a devolver y vamos a guardar el documento. Bien, aquí sólo teníamos que abrirlo. Si vamos aquí al escritorio donde lo he guardado. Si lo abrimos, aquí tendríamos la traducción en valenciano. Así de sencillo. ¿Qué pasa? Que hay muchas veces que necesitamos, por ejemplo, traducir un pdf. Aquí tengo un pdf y este traductor no ofrece la opción. De acuerdo, no pasa nada. Entonces lo que tenemos que hacer aquí, lo primero es ir al pdf, vamos a darle el botón derecho y vamos a ir a abrir con, en este caso a mí ya me aparece Word aquí. Es posible que vosotros tengáis que apretar aquí y elegir otra aplicación. Aquí también encontraríais Word o si no apareciera en esta primera pantalla, tendríais que dar aquí más aplicaciones y buscarlo donde lo tengáis. Ahora abriremos este pdf con Word y automáticamente nos la abre en Word. Ahora lo que tendríamos que hacer es venir a archivo, guardar como, en este caso ya me lo va a guardar en el escritorio, así que perfecto. Si no, daríamos a examinar y vamos a dar la opción guardar en .docs. Apretamos guardar, cerramos y aquí vemos que tenemos un documento Word, el mismo, noticia.pdf pero en este caso es .docs y ahora sí que podríamos venir aquí, seleccionar archivo, en este caso vamos a buscar el Word que hemos convertido, vamos a abrirlo, enviar y ya nos devolvería la traducción. Si vamos a verlo aquí, aquí lo tenemos, noticia.pdf, guión bajo, salt y si lo abrimos ya tendríamos la traducción hecha. Así de sencillo, importante a la hora de subir documentos, tiene una limitación de 30 megabytes, si subís un archivo que es más grande no lo aceptará, entonces si os pasa esto lo que tendríais que hacer es partir el documento o partir primero el pdf o partir el documento Word. Hasta aquí el vídeo de hoy, recordad que si queréis traducir al inglés os he dejado un enlace a un traductor que sí que hace inglés valenciano, valenciano inglés y si os ha gustado el vídeo suscribiros al canal y dejarnos un me gusta. Os espero en el siguiente vídeo, un saludo.
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